
CZ	 RUKAVICE BOXERSKÉ 12 OZ
Ostrzežení: 
1. Produkt je sportovní výrobek, není hračka. �Nesmí se dávat dětem na hraní.  2. Před použitím se ujistěte, že produkt není poškozen.  3. Poškozený produkt nesplňuje 
bezpečnostní podmínky. Neopravujte ho sami.  4. Produkt používejte pouze k účelům, pro které je určen.  5. Aby se předešlo poškození svalů, proveďte před tréninkem 
rozcvičku.  6. Doporučuje se cvičit v oblečení, které neomezuje pohyb, a ve vhodné obuvi.  7. V případě závratí nebo jakýchkoli bolestí okamžitě přerušte trénink.  8. Produkt 
skladujte mimo dosah zdrojů tepla a otevřeného ohně, protože mohou vést k trvalému poškození produktu.  9. Produkt skladujte na suchém místě, protože vlhkost �a voda mohou 
vést k jeho trvalému poškození.  10. Po každém tréninku se doporučuje větrat rukavice, �aby se odstranila vlhkost a zabránilo se vzniku nepříjemných zápachů. Doporučuje se 
je čistit pomocí speciálních prostředků na boxerské rukavice, které účinně odstraňují špínu a osvěžují materiál.  11. Uchovejte tuto etiketu.

DE	 BOXHANDSCHUHE 12 OZ
Warnungen:
1. Das Produkt ist ein Sportartikel, kein Spielzeug. �Geben Sie es nicht Kindern zum Spielen.  2. Stellen Sie vor der Benutzung sicher, dass das Produkt nicht beschädigt ist.  3. Ein 
beschädigtes Produkt erfüllt nicht die �Sicherheitsanforderungen. Reparieren Sie es nicht selbst.  4. Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.  5. Um 
Muskelverletzungen zu vermeiden, machen Sie vor dem Training eine Aufwärmübung.  6. Es wird empfohlen, in Kleidung zu trainieren, die die Bewegung nicht einschränkt, 
und in geeignetem Schuhwerk.  7. Bei Schwindel oder Schmerzen sofort das Training abbrechen.  8. Bewahren Sie das Produkt fern von Wärmequellen und offenem Feuer 
auf, da diese zu dauerhaften Schäden führen können.  9. Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf, �da Feuchtigkeit und Wasser zu dauerhaften Schäden führen 
können.  10. Nach jedem Training wird empfohlen, die Handschuhe zu lüften, um Feuchtigkeit zu entfernen und unangenehme Gerüche zu vermeiden. Es wird empfohlen, sie 
mit speziellen Reinigungsmitteln für Boxhandschuhe zu reinigen, die effektiv Schmutz entfernen und das Material auffrischen.  11. Bewahren Sie dieses Etikett auf.

EN	 BOXING GLOVES 12 OZ
Warnings:
1. The product is a sporting article, not a toy. �Do not give it to children to play with.  2. Before use, make sure the product is not damaged.  3. A damaged product does not meet 
safety requirements. Do not attempt to repair it yourself.  4. Use the product only for its intended purposes.  5. To avoid muscle damage, perform a warm-up before training.  6. It 
is recommended to train in clothing that does not restrict movement and in appropriate footwear.  7. If dizziness or any pain occurs, stop training immediately.  8. Store the 
product away from heat sources and open flames, as they can cause permanent damage.  9. Store the product in a dry place, as moisture and water can cause permanent 
damage.  10. After each training session, it is recommended to air the gloves to remove moisture and prevent unpleasant odors. It is recommended to clean them with specialized 
boxing glove cleaners that effectively remove dirt and refresh the material.  11. Keep this label.

ES	 GUANTES DE BOXEO 12 OZ
Advertencias:
1. El producto es un artículo deportivo, no un juguete. No debe dejarse a los niños para jugar.  2. Antes de comenzar a usarlo, asegúrese de que el producto no esté 
dañado.  3. Un producto dañado no cumple las condiciones de seguridad. No debe repararse por cuenta propia.  4. Utilice el producto únicamente para los fines para los que 
ha sido diseñado.  5. Para evitar lesiones musculares, realice un calentamiento antes del entrenamiento.  6. Se recomienda entrenar con ropa que no limite los movimientos y 
con calzado adecuado.  7. En caso de mareo o cualquier tipo de dolor, interrumpa inmediatamente el entrenamiento.  8. Guarde el producto lejos de fuentes de calor �y fuego 
abierto, ya que podrían causar daños permanentes.  9. Guarde el producto en un lugar seco, ya que la humedad y el agua pueden ocasionar daños permanentes.  10. Después 
de cada entrenamiento, se recomienda ventilar los guantes para eliminar la humedad �y evitar olores desagradables. Se aconseja limpiarlos con productos especializados para 
guantes de boxeo que eliminen eficazmente la suciedad y refresquen el material.  11. Conserve esta etiqueta.

FR	 GANTS DE BOXE 12 OZ
Avertissements :
1. Le produit est un article de sport, pas un jouet. �Ne le donnez pas aux enfants pour jouer.  2. Avant utilisation, assurez-vous que le produit n‘est pas endommagé.  3. Un 
produit endommagé ne répond pas aux normes de sécurité. �Ne le réparez pas vous-même.  4. Utilisez le produit uniquement pour les fins auxquelles il est destiné.  5. Pour 
éviter les blessures musculaires, faites un échauffement avant l‘entraînement.  6. Il est recommandé de s‘entraîner dans des vêtements qui ne restreignent pas les mouvements 
et des chaussures appropriées.  7. En cas de vertiges ou de douleurs, arrêtez immédiatement l‘entraînement.  8. Conservez le produit à l‘écart des sources de chaleur et des 
flammes nues, car cela pourrait entraîner des dommages permanents.  9. Conservez le produit dans un endroit sec, car l‘humidité et l‘eau peuvent entraîner des dommages 
permanents.  10. Après chaque entraînement, il est recommandé d‘aérer les gants pour éliminer l‘humidité et prévenir les mauvaises odeurs. Il est recommandé de les nettoyer 
avec des produits spécialisés pour gants de boxe, qui éliminent efficacement la saleté et rafraîchissent le matériau.  11. Conservez cette étiquette.

HU	 BOKSZKESZTYŰ 12 OZ
Figyelmeztetések:
1. A termék egy sporteszköz, nem játék. Ne adja oda gyermekeknek, hogy játsszanak vele.  2. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a termék nem sérült-e meg.  3. A sérült 
termék nem felel meg a biztonsági előírásoknak. Ne kísérelje meg saját maga megjavítani.  4. A terméket kizárólag a rendeltetésének megfelelő célokra használja.  5. Az 
izomsérülések elkerülése érdekében edzés előtt végezzen bemelegítést.  6. Ajánlott a mozgást nem korlátozó ruházatban és megfelelő lábbeliben edzeni.  7. Ha szédülést 
tapasztal vagy bármilyen fájdalmat érez, azonnal szakítsa meg az edzést.  8. A terméket hőforrásoktól és nyílt lángtól távol tárolja, mivel ezek maradandó károsodást 
okozhatnak.  9. A terméket száraz helyen tárolja, mivel a nedvesség és a víz maradandó károsodást okozhat.  10. Minden edzés után ajánlott a kesztyűt kiszellőztetni 
a nedvesség eltávolítása és a kellemetlen szagok megelőzése érdekében. Ajánlott a tisztítását speciális bokszkesztyű-tisztító szerekkel végezni, amelyek hatékonyan eltávolítják 
a szennyeződéseket és felfrissítik az anyagot.  11. Őrizze meg ezt a címkét.
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IT	 GUANTONI DA BOXE 12 OZ
Avvertenze:
1. Il prodotto è un articolo sportivo, non un giocattolo. Non deve essere messo a disposizione dei bambini per giocare.  2. Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, assicurarsi 
che non sia danneggiato.  3. Un prodotto danneggiato non soddisfa le condizioni di sicurezza. Non tentare di ripararlo autonomamente.  4. Utilizzare il prodotto esclusivamente 
per gli scopi per cui è stato progettato.  5. Per evitare lesioni muscolari, eseguire un riscaldamento prima dell’allenamento.  6. Si consiglia di svolgere l’allenamento con un 
abbigliamento che non limiti i movimenti e con calzature adeguate.  7. In caso di vertigini o di qualsiasi dolore, interrompere immediatamente l’allenamento.  8. Conservare il 
prodotto lontano da fonti di calore e da fiamme libere, poiché possono causare danni permanenti al materiale.  9. Conservare il prodotto in un luogo asciutto, poiché l’umidità e 
l’acqua possono provocare danni permanenti.  10. Dopo ogni allenamento, si consiglia di arieggiare i guantoni per eliminare l’umidità e prevenire la formazione di cattivi odori. 
Si raccomanda di pulirli con prodotti specifici per guantoni da boxe, in grado di rimuovere efficacemente lo sporco e rinfrescare il materiale.  11. Conservare la presente etichetta.

NL	 BOKSHANDSCHOENEN 12 OZ
Waarschuwingen:
1. Het product is een sportartikel en geen speelgoed. Het mag niet aan kinderen worden gegeven om mee te spelen.  2. Controleer vóór gebruik of het product niet beschadigd 
is.  3. Een beschadigd product voldoet niet aan de �veiligheidsvoorschriften. Voer geen eigen reparaties uit.  4. Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het is 
ontworpen.  5. Om spierschade te voorkomen, dient u vóór de training een warming-up te doen.  6. Het wordt aanbevolen om te trainen in kleding die de bewegingen niet 
belemmert en met geschikt schoeisel.  7. Stop de training onmiddellijk bij duizeligheid of enige vorm van pijnklachten.  8. Bewaar het product uit de buurt van warmtebronnen 
en open vuur, aangezien deze het product blijvend kunnen beschadigen.  9. Bewaar het product op een droge plaats, omdat blootstelling aan vocht en water blijvende schade 
kan veroorzaken.  10. Na elke training wordt aangeraden de handschoenen te luchten om vocht te verwijderen en onaangename geuren te voorkomen. Reinig ze met speciale 
middelen voor bokshandschoenen die effectief vuil verwijderen en het materiaal verfrissen.  11. Bewaar dit etiket.

PL	 RĘKAWICE BOKSERSKIE 12 OZ
Ostrzeżenia:
1. Produkt jest artykułem sportowym, nie jest zabawką. �Nie należy udostępniać go dzieciom do zabawy.  2. Przed rozpoczęciem użytkowania, należy upewnić się, �że produkt nie 
jest uszkodzony.  3. Uszkodzony produkt nie spełnia warunków bezpieczeństwa. Nie należy go samodzielnie naprawiać.  4. Z produktu należy korzystać wyłącznie w celach, �do 
których jest przeznaczony.  5. W celu uniknięcia uszkodzenia mięśni, przed treningiem należy wykonać rozgrzewkę.  6. Zaleca się wykonywanie treningu w stroju nie krepującym 
ruchów oraz w odpowiednim do tego obuwiu.  7. W razie wystąpienia zawrotów głowy lub jakiejkolwiek dolegliwości bólowej, należy natychmiast przerwać trening.  8. Produkt 
należy przechowywać z dala od źródeł ciepła �i otwartego ognia, gdyż mogą one prowadzić do trwałego uszkodzenia produktu.  9. Produkt należy przechowywać w suchym 
miejscu, gdyż dostęp wilgoci i wody mogą prowadzić do jego trwałego uszkodzenia.  10. Po każdym treningu zaleca się wietrzenie rękawic, �aby wyprowadzić wilgoć i zapobiec 
powstawaniu nieprzyjemnych zapachów. Zaleca się je czyścić przy pomocy specjalistycznych środków do rękawic bokserskich, które skutecznie usuwają brud i odświeżają 
materiał.  11. Zachowaj niniejszą etykietę.

RO	 MĂNUȘI DE BOX 12 OZ
Avertismente:
1. Produsul este un articol sportiv, nu este o jucărie. Nu îl dați copiilor pentru a se juca.  2. Înainte de utilizare, asigurați-vă că produsul nu este deteriorat.  3. Un produs deteriorat 
nu respectă cerințele de siguranță. Nu încercați să îl reparați singur.  4. Utilizați produsul numai în scopurile pentru care este destinat.  5. Pentru a evita leziunile musculare, 
efectuați o încălzire înainte de antrenament.  6. Se recomandă antrenamentul într-o îmbrăcăminte care nu restricționează mișcarea și în încălțăminte adecvată.  7. Dacă apar 
amețeli sau orice fel de durere, opriți imediat antrenamentul.  8. Depozitați produsul departe de surse de căldură și flăcări deschise, deoarece acestea pot provoca daune 
permanente.  9. Depozitați produsul într-un loc uscat, deoarece umiditatea și apa pot provoca daune permanente.  10. După fiecare ședință de antrenament, se recomandă 
aerisirea mănușilor pentru a îndepărta umiditatea și a preveni mirosurile neplăcute. Se recomandă curățarea acestora cu produse de curățare specializate pentru mănuși de 
box, care îndepărtează eficient murdăria și împrospătează materialul.  11. Păstrați această etichetă.

SK	 BOXERSKÉ RUKAVICE 12 OZ
Varovania:
1. Produkt je športový výrobok, nie hračka. Nedávajte ho deťom na hranie.  2. Pred použitím sa uistite, že produkt nie je poškodený.  3. Poškodený produkt nespĺňa bezpečnostné 
požiadavky. Neopravujte ho sami.  4. Produkt používajte iba na účely, na ktoré je určený.  5. Aby ste predišli poškodeniu svalov, pred tréningom sa rozcvičte.  6. Odporúča sa 
cvičiť v oblečení, ktoré neobmedzuje pohyb, �a v vhodnej obuvi.  7. V prípade závratov alebo akejkoľvek bolesti okamžite prerušte tréning.  8. Produkt skladujte mimo dosahu 
zdrojov tepla a otvoreného ohňa, pretože môžu spôsobiť trvalé poškodenie produktu.  9. Produkt skladujte na suchom mieste, pretože vlhkosť �a voda môžu spôsobiť jeho 
trvalé poškodenie.  10. Po každom tréningu sa odporúča vetrať rukavice, aby sa odstránila vlhkosť a zabránilo sa nepríjemným zápachom. Odporúča sa ich čistiť špeciálnymi 
čistiacimi prostriedkami �na boxerské rukavice, ktoré účinne odstraňujú nečistoty �a osviežujú materiál.  11. Uchovajte tento štítok.

UA	 БОКСЕРСЬКІ РУКАВИЦІ 12 OZ
Попередження:
1. Продукт є спортивним виробом, а не іграшкою. �Не давайте його дітям для гри.  2. Перед використанням переконайтеся, що продукт не пошкоджений.  3. Пошкоджений 
продукт не відповідає вимогам безпеки. Не намагайтеся самостійно його ремонтувати.  4. Використовуйте продукт тільки за призначенням.  5. Щоб уникнути пошкодження 
м‘язів, перед тренуванням виконайте розминку.  6. Рекомендується тренуватися в одязі, який не обмежує рухів, та у відповідному взутті.  7. У разі запаморочення або 
будь-якого болю негайно припиніть тренування.  8. Зберігайте продукт подалі від джерел тепла та відкритого вогню, оскільки вони можуть призвести до постійного 
пошкодження продукту.  9. Зберігайте продукт у сухому місці, оскільки волога та вода можуть призвести до його постійного пошкодження.  10. Після кожного тренування 
рекомендується провітрювати рукавиці, щоб видалити вологу і запобігти появі неприємних запахів. Рекомендується чистити їх за допомогою спеціалізованих засобів 
для боксерських рукавиць, які ефективно видаляють бруд і освіжають матеріал.  11. Збережіть цей ярлик.
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